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Ungurii şi Saşii.
Braşovd,  22 Iulie 1886.

Abia acum după ce a fostü adusă la sapă 
?de lemnű industria Saşilortt din Ardélü, fără ca 
»̂giinulţl maghiara së-i fi întinau. ^măcarii dege- 
talü micü spre a’i veni în ajutora, după ce mi- 
leria din ţâră silesce şi pe industriaşii Saşi a’şi 
asigura esistenţa în alte ţări mai puţinu părăsite 
de sórte, abia acum gásescü guvernamentalii un­
guri, că totuşi ar trebiii să iacă cevaşi pentru 

Saşi.
Bani nu suntű, dér sunt destule motive politice, 

pentru carî Ungurii le recomandă Saşiloră sê 
tráiéscá în inimiciţiă cu Românii „inferiori“ şi îri 
amiciţiă cu ei, elementulu „superiorii“. Lăsămu 
eè urmeze unù articulii semnificativă alü cfiarului 
P̂ester Lloyd,“ care ne arată gândurile ce mun- 
cesscű pe guvernamentali şi ne dă ocasiune de-a 
ne pronunţa şi noi în cestiunea maghiaro^saso* 
română. Fóia tisaistă scrie în numêrulü sëu de 
Duminecă urmatórele :

„Aucjindű de numele Transilvania nici unu 
politică ungurű n’ar trebui së rërnânâ indiferentù. 
Décà vr’unuia nu i-ar spune nimicű prevederea 
politică la sunetulü acestui cuvêntü, atunci ar 
trebui së audă măcarii o singură voce —  aceea 
Îîmputărei. Căci ţâra de dincolo de muntele 
fcraului (királyhágó) a şi rëmasü în cursulü ce- 
jorú şâpte-spre(j.ece ani ai erei nouă negligeată 

| si&terialicesce şi politicesce necunoscută şi nă- 
■ptetoirea, la care au ajunsű relaţiunile sale eco- 
iopiice, póte fi întrecută numai de caosulü ce 
Va formatú acolo pe terêmulü politicei de naţio­
nalitate, care îşi află coróna de altmintrelea în 
admirabilele instituţiuni ale administraţiunei nós- 
tre. Cum s’a întêmplatü, şi décâ a trebuitu së 
'« întêmple aşa — décá este adevëratü ceea ce 
afirmă mulţi, că Ungaria va vedé redicânduse 
la Transilvania unű adausű la esperienţele sale 
i:«oatice — décà nu cumva cerbicositatea pose- 
Borilorű de privilegii şi de prejudeţe, ori scurta 
radere a autorităţilorti ori réua înţelegere la se- 
diulü guvernului au provocatű starea desolată 
,.r- n’ar avé nici unu scopü së cercetámű astăzi 

-, aceste!“
In momentulü însë când primimű raportu­

rile scrise şi verbale despre decursulű conferenţei 
ţfâMare-săsesci în Cluşiu, ne sêmÇimù datori a 
sfrjĵ ris}, că politica ardelenéscà, ce au făcut’o 
diferitele guverne a fostü greşită în punctele ei 
4t pornire, ér în resultatele ei e de plânsü şi că 
& puţine caşuri interesulű ţării cunósce o nece- 
l&te iminentă, ca aceea a unei radicale schim- 
birî în Ardealü. Ori şi cine ar fi datü însë 
idea unei apropiări a cercurilorü săsesci şi ma­
ghiare, ea a fostű o ideă bună şi esecutarea ei 
cuprinde unü actű de prudentă politică, -de cari 
în timpulü de faţă nu prea suntemü în stare a 
înregistra desü.“

„Şi décà a şi fostü nemijlociţii crisa econo­
mică care a apropriată de olaltă amêndouë păr­
ţile, credemü că acéstá primă apropiare se va 
documenta în viitorù şi în resultatele salutare 
politice. Căci nu putemü destulű de desü 
accentua, că ori ce cértá între Maghiari şi Saşi 
în Transilvania creézà o constelaţiune nenaturală 
ţi absurdă, care pentru statű este unű periculű, 
ér pentru participanţi este celű mai tristü modü 
de sinucidere.“

„De aceea suntemű cu plăcere gata, a 
recunósce lealitatea Saşiloru, chiar décá vomű 
abstrage cu totulű de casulü concreţii. Căci ei 
înşişi e cu neputinţă să nu recunóscá, că posiţi- 
ţranea Grermanilorű în Ardélü ar deveni cu to- 
tulü desperată, décá în lupta pentru supremaţiâ 
n’ar învinge acolo némulü maghiarű. Pentru 
alte naţionalităţi ale Transilvaniei póte să esiste 
aspiraţiunî, cari trecű peste marginele ţărei — 
ce ar puté sô aştepte însë Saşii delà o situaţiune,

care ar străforma din nou relaţiunile de domnire 
politică ale Ardélului în defavorulii rassei ma­
ghiare? Precum valurile poporului stráinü şi in­
feriorii, alăturea cu care tráiescü ei, încă şi până 
acum sapă pe dedesuptü în modü fórte îngriji- 
torü páméntulű, în care îşi are rădăcina, ducéndű 
cu sine totü ce-i stă în cale, totű aşa ar fi duşi 
de valuri Saşii, décá statulű şi poporulü ma­
ghiaru nu ar fi o stavilă contra a ori ce felű de 
puteri destructive. Ne e silă chiar de-a mai totü 
repeţi, că esistenţa Saşilora pare a fi nedisolubilű 
legată de stăpânirea rassei maghiare.“

„A şi fostă o inspiraţiune în adevérü fa­
tală, care a índemnatű acum câţi-va ani pe Saşi 
a se alia numai din rancună (invidiă) cu nisce 
elemente, cari totdéuna au avutü nisuinţe dia- 
metralű opuse nisuinţelora lorü. Nu se póte 
ignora totuşi, că momentulü psihologicü, care 
esplică- încâtva acéstá absurdă atitudine a unei 
rasse de altfelü atátü de sobie, trebue privitü 
în situaţiunoa economică a Ardélului. Décá 
acésta a devenitü atátü de abnormală vina nu 
este numai a poporaţiunei.

„Ruperea relaţiuniloni comerciale cu Româ­
nia fü pentru industria ardeléná una din cele 
mai aspre încercări, ce póte lovi economia unei 
ţări. Când vedemű, ce zápácélá a provocatű 
ivirea acestui evenimentü în industriile vienese, 
a cárorű destoiniciă şi mişcare, ale cărora mij- 
lóce materiale şi putere de cucerire stau cu tóté 
astea pe o altă tréptá decât ü industriile Ardea­
lului, atunci luptele de esistenţă ale acelorű ra­
muri de industriă ungară, răcfimată cu totulű pe 
sine însăşi, nu le va privi omulu cu indiferenţă 
şi nu le va denega îndreptăţirea pretenţiunilorfl 
lorü. Nu vremü să esaminámü în acestü mo- 
mentű, că óre n’ar fi fostü la locü a face deosebi­
tele raporturi ale Ardealului de obiectű alü unorü 
cercetări amănunţite din partea guvernului, înainte 
de ce se pronunţase ultimulü cuvéntü în aface­
rea tractatului comercialü románű. Nu’i vorbă, 
unű guvernü nu póte întră uşorfi „gata până 
la cel ii din urmă nasture de cămaşe“ íntr’unü 
résboiű vamalű; dér când isbucnirea inimiciţie- 
lorü era de aşteptatO încă cu luni, ba cu ani 
mai nainte, atunci nu putémü privi în faţa lorü 
cu totulű neînarmaţi. Décá a(Jí se impută că o 
parte a industriaşilorfl din cestiune sufere greu 
şi că desvoltarea lorü a rémasü fórte înapoiată, 
atunci după părerea nóstrá acésta ar fi fostü 
numai unű motivű mai multű d’a se ocupa mai 
dinainte cu cestiunea, că acele mii de esistenţe 
cum vorü suporta acţiunea statului, pe care nu 
ei au provocat’o, dér a cărei povară apasă mai
aspru umerii lorü....  Vorbindű adevérulü, răs-
boiulü vamalü isbucnise înainte d’a se fi luatü 
vr’o măsură pentru protegiarea acelorű cercuri 
ameninţate şi guvernulű nostru in parte n’a 
fostü informatü mai bine despre referinţele din 
propria ţâră, decum a fostü despre referinţele 
ţării străine vecine. Ce are să se íntémple acum 
pentru viitorü, rămâne reservatű unorü esplicări 
ulterióre. Sigurü e, că guver ulű n’ar puté privi 
în linişte cum se’ntinde germenulű nimicirei vieţii 
industriale în ţâră. Şi nici nu ne’ndoimü, că nu 
va lăsa nimicű nencercatü pentru susţinerea in­
dustriei ardelene şi pentru desvoltarea ei mai 
departe..“

„Dér tóté astea suntű o grije a viitorului. 
In momentulü acesta ţâra stă în faţa unorü ce­
rinţe cu totulű positive şi acestea pretindű aju­
tora nemijlocitü. Măsuiile ce s’au propusü în 
conferinţa din Cluşiu ni se para practice şi ese- 
cutabile, şi demne de cea mai seriósá chibzuială. 
In prima liniă vinü în considerare favorurile ta- 
rifale pe căile ferate... Conducerea eomunicaţiu- 
nei nóstre credemü că nu se va lăsa a fi influ- 
inţată de greutăţi mai serióse, décá e vorba să 
resistămu crisei economice...“

„O altă cestiune e aceea, care apelézá di­

recţii la destoinicia financiară a statului şi şun- 
temű deplinű convinşi, că situaţiunea financiară 
a statului pune în cale unui astfelű de apelü 
pedeci neînvincibile (!) Dér suma ce se pretinde 
nu e mai mare decátü cele ce le-a cheltuită 
statulü în scopuri mai nensemnate şi în împre­
jurări mai puţinii critice. E vorba d’a se acorda 
mijlócele, care să facă posibilű unei mari cate­
gorii de ómení, cari suferü, a lucra de sine mai 
departe... Industria ardeleană ar fi mai bine 
ajutată procurându-i-se mijlócele prin cari sé’n- 
vingă relele ce i le-a adusü pe capű o hot&rîre 
necesară şi neevitabilă a statului“.

Cestiunea armatei în Ungaria.
Organulü centralű alü , partidei lucrátorilorü din 

ţările ungare« scrie în aiacerea adunării poporale ce s’a 

convocată în Pesta, că e bine ca l u c r ă t o r i i  sé nu 

ia parte la adunare .  Scrisórea, ce s’a adresatü de 

nisce lucrători junimei universitare, ca sé-’i învite şi pe 

lucrători la adunare, nu privesce partidulü acestora, care 

n’are intenţiunea sé ia parte la demonstraţiuni; nici n’a 

împuternicita partida pe nimenea sé cérá o asemenea 

permisiune dela comitetulQ de acţiune. Ne e intenţiunea 

partidei sé sc0ţă ea domnilorü castanele din focü, scotă- 

şi-le ei înşişi. Ba e şi mai bine, décá domnii rémánü 

ei între ei, căci tabloulă ar perde din coloritü, déc&J|arü 

lua parte la adunare lucrători simpli. — Cum vedemü, 

păţaniile de deunăip le-a adusü lucrátorilorü mintea la 

capü, căci studenţii au íneeputü demonstraţiunile, ér lu­

crătorii au fostü puşi la umbră.

Dér nu numai lucrătorii, ci şi »domnii« batü în 

retragere. Directorulü şe01ei de fete a statului, Beretez, 

declară în publica, că numele séu a fostü pusü sub 

apelü fărăjscirea sa. Se (Jice că şi alţi »domni« se plángü 

de asemenea arbitrarietăţi. — Pare-ni se că li s’au fă­

cută semne rele.

In 4iua de 8 Augustü se vorü ţine adu nă r i  po­

porale şi în Czeglet, şi Solnocü.  E interesantă, 

că guvernamentalii strigă într’una că „pretutindenea iau 

parte la ele esclusivü aderenţii partidei independente.«

O nouă broşură sub titlulü »Armată unguréscá de 

sine státátóre“, cere ca regimentele ungare (şovinistulO 

(Jice unguresci) ale armatei comune sé se instrueze în 

„spiritü unguresăă*, şi ,în limba de serviciu unguréscá“ 

şi regelui Ungariei sé-i jure credinţă.

Tóté semnele arată, că demonstraţiunile ce se în*- 

cenézá vorü da nascere unui — ş0rece ridiculü. ^

SOIRILE PILEI.
Ministrulü cultelorü şi instrucţiunii T re f ox ţ  a 

invitată printr’o cerculară pe organele supuse lui ca, în 

vederea criticei stări a industriei ardelene, sé cumpere 

cele necesare, pe cátü sé póte, dela industriaşi ar­

deleni. **

InvSţătorulfl románü gr. cat. din Türü, Vasiliu 

P o p ü, este c o n d a m n a t ü l a  o s é p t é m á n á  a- 

r e s t ü, fiindcă s’a folositü în scolă d e o c h a r t ă  ro- 

mánéscá ,  — Amü întreba pe civilisatorii Orientului: 

nu sciu, nu vréu se ’nţelâgă că în scolă românâscă romă- 

nesce trebue sé se ’nveţe? Unde au de gándü sé înpin- 

gă lucrurile?

Preotulü ungurescü din Török-Becse, Eugen Szent- 

klaray, s’a adresatü, într’o afacere oficială, în limba un­

guréscá cătfă preotulü din P e t r u v a r a d i n ü ,  abatele 

Ilié Ok rug ic .  Acesta îi réspunse în limba latină şi 

observă ca pe viitorü, întemplându-se unü asemenea 

casü sé binevoéscá claritatea sa Szentklaray sé se folo- 

séscá de limba latină, fiindü că nu se cuvine ca preoţii 

în afaceri strictü bisericesc! — în afară de Ungaria — 

sé se foloséscá de limba unguréscá. — Câte o asemenea 

lecţiune nu strică.
—x—

Ministr julü de co m un i c a ţ i u n e  ungur escü 

a acordată oficielorü solgăbirăesci scutirea de porto pen­

tru banii ce’i trimitü spre procurarea colecţiuniloră de 

legi şi ordinaţiunî.
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Unü nou g i m n a s i u c o n f e s i o n a l i i  slovacă e 

pe cale d’a se ’nfîinţa în Turocz-Szt .  Marton.  Cq- 

misiunea alésá în acestü scopü încă în 1875 a ela- 

boratü statutele şî se vorü presenta conventului viitorü. 

Dér Românii din Caransebeşă cum mai stau cu ces- 

tiunea gimnasiului ?

Ni se scrie din Dergea, comit. Solnocü-Do- 

béca, cu data 30 Iuliu n .: »Nu-i destulü că greutăţile 

publice insuportabile apasă poporalii íntr’unü modü ne- 

spusü, dér pe când bunulü Dumnezeu ne promitea unü 

anü bogatü şi mănosO, în 28/7 a. c. la 12 ore din 4'

o g r i n d i nă  de măr imea  nuci lord,  cum de 33 anî 

nu căcju pe aici, în timpii de lVa oră ne nimici tótá 

recolta în comunele: Rece-Cristurü,  Pa n ti ce u, 

Eleiu,  Dergea, Cub leş iu ,  Buduşiu ,  Ant. eşiu, 

Pi  gl isi a, Olpretü şi Dobec a; tenurile, ce au fostü 

ridicate pre rituri în căpiţe, apele cele torenţiale parte 

le-au mânatO, parte le-au molitü, íncátü 3/4 nu suntü 

de*nicl o trébá; cucurnzele cari acuma legau, le-au sdrun- 

cinatü şi bătutii la páméntü cu totulö. Nu fü destulü 

acésta ci pe la 4 ore după ameţii veni altă grindină şi 

mai mare, care apoi nimici cu totulü şî ce rămăsese din 

lovirea ântâia. In éstü chipü ni se nimici speranţa 

că în anulü acesta vomü plăti dările, datoriile şi alte nă- 

casuri! Poporulü e desperatü!“

—x—

In biser ica m i nor i t ă  din Târg u-Mureşului  

s’au furat  Ü în 4>lele trecute, prin efracţiune, unü po* 

calü de argintă, unü lighénü de alamă şi alte obiecte 

de valóre.

—x—

Archiepiscopulü latinü din Bucurescí, Monsegnio- 

ru l ü  Palma, a fostü cbematü la Roma pentru a da 

esplicări asupra incidentului ce s’a ivitü în urma serisó- 

rei sale pastorale. La íntórcerea sa în Bucuresci pre- 

latulă catolicü va propune guvernului románü încheierea 

unui concordatü.

—x—

Cu ocasiunea demonstratiunilorü din Peşta întoc­

mite în Iuniu c. poliţia puse mâna pe culegătorulO tipo­

grafă Carolü H e r m a n n, născută in Braşovfl , care a 

fostü unulü din agitatorii şi conducătorii principali ai 

demonstranţiloră. După o lungă pedépsá de arestü, po­

liţia l’a espulsatü pentru totdéuna din capitală şi la es­

cortată la BraşovO. Hermann e de 30 de ani şi vor- 

besce nemţesce, românesce, unguresce, franţuseşte italie- 

nesce şi englesesce.

—x—

Cluşenii au de gándü sé întorcă la 8 Augustü 

n. visita Bistriţenilortt. Ce mai tămbălău o se fiă!

—x—

Agentulü călătoră pentru maşine de cusutü, Ru­

dolf Kohn, dupăce a fácutü pe mai mulţi locuitori din 

Be él să’i dea spre reparare maşinile de cusutü, le-a 

véndutü şi apoi a dispárutü. S’a ordonatü urmărirea 

»cinstitului« nighistorü.
—x—

In B-enye, comit. Pestei, au arsü la 28 Iuliu.

15 case şi totü atâtea edificii secundare. Mai multe fa­

milii au rémasü fără adăpostfl.

—x—

în ţinutulă I n n s b r u k u l u i  a ninsü Marţi, în 

săptămâna trecută. Munţii jurü ímprejurü pănă la 1500 

metri înălţime absolută s’au vă4ută Mercuri diminâţa 

acoperiţi cu zăpadă prospătă.

—x—

Comerciantului din Kalocsa, Arnold E n g e 1, i s’a

furaţii Joi săra în săptămâna trecută, călătorindă pe va- 

porulă »Neptun“ dela Kalocsa la Pesta, portmoneulă cu 

4285 fl. de sub capă, pe când dormea în cabină. Pă- 

gubaşulă a promisă 500 fl. celui ce va descoperi pe hoţii.

— x—

ConsululCi Olandei în Persia şi Arabia, tre^ândă 

prin Bucuresci, a oferiţii R e g i n e i  R o m â n i e i  o fru 

mosă broderiă persană. Lucrulă făcuta cu mâna este, 

după câtă se spune, de o rară frumseţe şi broderia, 

forte veche, are ună mare preţă.
—x—

Vineri noptea s’a aprinşi i  f abr i ca  de pielă- 

riă din strada Tăbăcarii în Bucuresci a d-lui Matei Con- 

stantinescu. Foculă n’a putută fi potolitei de câtă a 

doua 4i de dimineţă Ia 5 ore, deşi pompierii şî-au daţii 

tote silinţele. Pagubele causate se qlice c& suntă forte 

mari; ele atingă apr6pe suma de 200 mii lei.

—x—
Cetimii în »Lupta* din I a ş i ’ »Unii i n c e n d i u  a 

isbucnită în strada Aron-Vodă, din casele lui Luzer 

Kerner. Din causa desimei caseloră şi ventului ce bătea, 

foculă se comunică la casele de prin prejură. După 

multe silinţe pompierii reuşiră însă a’lă localisa. Au 

arsă în totQ 8 case, rămănândă vr’o 20 familii pe dru­

muri; o femeiă îngreunată a muritii, se 4ice? de spaimă“

—x—

In ţinutulă Ş i r i e i s’au arălatii în timpulii din 

urmă l u p i  în mare numării. Dupăce au mâncaţii vr’o 

20 de vite mărunte, autoritatea comitatensă a ordonaţii

o vănătore oficială.
—x—

Mercuri în 4 Augustii n. musica militară va da unCi 

c o n c e r t ă  în grădina berăriei orăşenesc! din Strada 

căldărarilorO. Intrarea 20 cr.

Turda, 30 Iuliu 1886.

Petrecerea de veră a reuniunei de lectură a fe- 

meiloră române din Turda, ţinută la 24 ale curentei, a 

reuşiţii forte bine, şi a decursă destulă de animatu, ba 

a duraţii trei 4'le> cu escursiunea la cheia Turdei şi la 

tunelă, cu totă.

Nu aşteptaţi dela mine ca să vă descriu costumele 

naţionale ale domnişoreloră române, cari au încântată 

şi pe străini întru atâta, încâtă unii dintre ei s’au es- 

primată: „daună că-’să române şi nu-’să maghiare ju- 

cătOrele costumate, că multă le şede bine şi suntă iorte 

frumose“. Nici să nu cereţi ca să vă dau semă despre 

toalete, pentrucă eu nu-sii omulă toaleteloră, voră fi ei 

alţii mai dibaci în d’al de astea. Deocamdată mă mărgi- 

nescă a da publicităţii numai suprasolvirile din sera pe- 

trecerei, cari suntă precum urmăză:

1. Petru Iacobescu, paroch Veresmort, afară de an- 

treulă recerută de familiă, 3 fl. a suprasolvită 1 fl. 2. 

Ioană Molnară, proprietarii mare în Silivaşă deşi nu s’a 

presentatii, a trimişii 1 fl. 3. Demetriu Szabo, M.-Vasar- 

hely, suprasolvită 1 fl. 4. Hermina Mânu, M.-Vasarhely, 

suprasolvită 2 fl. 5. D-na Moldovană, Jude reg. M.-Va­

sarhely, fără taxa de familiă 2 fl., a suprasolvitii 3 fl.

6. Gregoriu Moldovanii, inspectorii şcol. reg. Turda, afară 

de taxa fam. 2 fl. încă a suprasolvitii 2 fl. 7. Ananie 

Moldovan, advocaţii Turda suprasolvitii 1 fl. Ioanii Bo- 

zacă Velcheriu suprasolvitii 1 fl. 9. Ioanii Chifu Turda, 

suprasolvitii 1 fl. 10. Georgiu Szabo suprasolvitii 1 fl.

11. Filipă Jenes in Mahariu suprasolvitii 2 fl. 12. Ni- 

colau Medeşiană Bucerdea suprasolvitii 1 fl. 13. Polonyi 

Sandor Turda suprasolvita 50 cr. 14. Petru Goşa, no­

tarii Lupşa, nepresentă, a lăsată înainte de petrecere 1 fl. 

Suma baniloră suprasolvifi: 18 fl. 50 cr.

Venitulü curatü, subtrăgendu-se tóté spesele, trice 

preste 60 fl. deórece însă nu ne-au sosită tote 1 istele in- 

părţite pentru contribuire, cifra curată nu-o putem spune

— dupăce însă le vomü căpăta tóté le vomü publica ţi 

acelea împreună cu venitulü curatü esactü.

Alecsandru P. Romonţiam.

Secretariu comitetului reuniunei.

Din Sátmarü.

Dámű locü umátórelorü amănunte ce ni 
s’au mai comunicatű cu privire Ia serbarea din 
Sisiesci :

»Nu de multü sub pólele falnicului Guţiu despre 

care se cjice Prin graiulă poporului că Ta domnită „Pin* 

tea vitézulü* am câştigată un puternică razimă, o forţă 

reţă călturală în persona persecutatului Dr. V. Lucaciu, 

care n’are altü pécatü, decátü că din sufletü îşi iubesce 

némulü său, din care face parte.

Prin acestü ţinutO se aude deja cânteculă melo- 

diosü alü poporului: „Este unü isvorü la Sisiesci, din 

elü béndü la elü dorescí.“ Că aşa este a arătată prima 

convenire ce s’a aranjatü în acestü locü, la care dió 

cele mai depărtate unghiuri se adunară tineri, bătrâni, 

dándü dovadă lumei, că Románulü e chemată a trăi; 

că scie preţui ómenii cari luptă pentru adevără, că as­

cultă glasulă loră de ar vorbi şi de pe stâncile co- 

driloră.«

Dupăce descrie cum s’a íntrodusü festivitatea sân- 

ţirei fundamentului biserieei din Sisiesci (a se vedé Nr. 

138 ală »Gaz. Trans.« dela 3 Iulie n. 1886) vorbesce 

despre primirea delegatului episcopescă, a Rvdss. D, 

Ales. Erdoşă, Archidiaeonă şi protopopă alü Ţării 

Oaşului. Acestü delegatü fü întâmpinată de parochulfi 

din Sisiesci printr’o vorbire, care conţine următorulii da- 

sicü pasagiu :

„Te rugămă Rev. Domnule, binevoiţi a aduce la 
înalta cunoscinţă a Ilustrului capü alü diecesei nóstre, 
că în aceste plaiuri romantice, unde natura pompósá te 
rădică cătră Dumnezeu, locuesce unü poporü, care consciu 
de rolulü chemărei sale pe acestü pămentă, înaintea 
căruia legea, limba, ţâra suntü totă atâtea vorbe sânte«,

Corespondentulă descrie apoi serbarea sânţirei teme­
liei biserieei în modulă următorO:

, Intre strigări de »să tráéscá*, delegatulü însoţiţii de 
inteliginţă şi poporă se duse pănă la altarulă pregătim 
în liberă, unde s’a celebrată sânta liturgiă de cătrâ 10 
preoţi. După sânta liturgiă se îndeplini binecuvântarea 
fundamentului. £ră după aşezarea documentului memo­
raţi vü în lădiţa din fundamentă, toţi preoţii celebranţl 
rostiră rugăciunea prescrisă după ritulă nostru spre 
acesiü scopă, lovindă crucişă pétra. Venindü réndulü la 
parochulă locală, densulă în frunte cu senatulă  ̂său bi* 
sericescă şi alţi câţi-va fruntaşi din comună, se scobo* 
riră la pétra fundamentală şi asemenea rostiră, aţin- 
gendă pétra crucişă, rugăciunea îndatinată. Când prinse 
preotulü ciocanulă în mână cu reverinţă şi emoţionaţii 
rosti şi densulă ruga ceremonială, finindă : »Ajuta-va ei 
Dumnezeu diminâţă de diminâţă« mai adause şi rosti co 
ochii lăcrămândă aceste cuvinte: Spre mărirea lui Dum­
nezeu şi spre înaintarea religiosăculturală a credinciosului 
poporă română«.

Acum se urcă pe tribună M. O. D Augustini 
Pel le parochulü şi protopopulă Pimiloră. Poporulö se 
îndesa prin prejurulü tribunei rădicate în liberü şi tre­
cură mai multe minute pănă ce adunarea imposantă, de 
vr’o trei mii, se linisci. Oratorulü emoţionatO c’unü en* 
tusiasmü rarü şi cu elocinţă rosti unü discursă ocasio- 
nală, răpindă cu sine prin farmeculă cuventârei pe toţi 
ascultătorii. Suntă neuitate pentru mine momentele de 
înaltă însufleţire ce-a cuprinsă inima vorbitorului şi a 
ascultătoriloră, când a apelată la poporă şi parochfl, 
aducendă ca esemplu luptele şi suferinţele martirilorö de 
odiniorâ, îndemnându-i să mérgá pe calea apucată, ada-

F O IL E T O N U .

Doine şi hore.
Culese din gura ţerancelorâ şi a ţeranilorQ opin- 

car!, de Eugenia FarJcas din Cacuciu.

Codrule cu frunte ver4î 
I’oiu plânge, tu să mă cre4i,

Codrule frun4ă galbenă 
I’oiu plânge, tu mă legănă,

Io mă ducă codre prin tine,
Frun4a plânge după mine;

După mini nu plângă nime 
Că m’oiu plânge io pe mine,

Şi de-oiu da de ceva rău 
M’oiu plânge singură eu.

Jălui-m’aşi şi n’am cui,
Jălui-m’oîu codrului;

Codru-i verde, nu mă crede;
Codru i verde înflorită

Io trăescă cu multă urîtă,
Codru-i verde şi’n penată 
Io trăescă cu multă bănată;

Codru-i verde cu cărări,
Io trăescă cu supărări;

De ar da Dumne4eu să dăe 
Omulă năcăjită să peie 

Şi să peiu Ddmne şi eu 
Că mă năcâjescă prea rău,

Să trăiescă cui-e bine

Să se sature de lume,
Că io nu mai potă trăi 

De gândurile lumii.
Năcasulă care-lă tragă eu,

Nu mi-i dată de Dumne4eu,
Că mi-lă face omulă rău; 

Bate Domne omulă rău,
Care stă de’amarulă meu; 

Bate-’lă Domne nu-lă răbda,
Că mi-a mâncată viăţa.

* %*
Treci dorule Mureşu 

Nu-mi mai rupe sufletu,
Şi ală mieu şi la altu;

Treci dorule Dunărea 
Nu-mi mai rupe inima 

Şi a mea; şî-a altuia.
Murăşă, Murăşă, apă lină, 

Trecimă’n ţeră străină, 
Murăşă, Murăşă, apă rece 

Desculţa-m’oiu şi te-oiu trece, 
Desculţa-in’oiu d’ună picioră 

Dor te-oiu trece mai uşoră, 
Desculţa-m’oiu de-amendouă 

Ş’oiu tăia Murăşu’n două, 
M’oiu băga afundă prin apă 

Doru se nu mă găsăscă,
M’oiu băga afundă prin molă 

Doră voiu scăpa de doră.
* **

Multă mă ’ntrebâ inima

Bine mi-i mie, ori ba?
Da io-i spuiu inimii mele:

Nu mi i bine, ci mi-i jele,
Că-să mâncată de străini 

Ca iărba de boi bătrâni;
Şi-să mâncată de duşmani 

Ca iărba de boi bălani;
Frun4ă verde săcăre *)

Jalnică-i inima mă,
Jalnică şi superată 

Şi cu voe nici odată;
De urîtă m’aşi duce’n lume 

Dragostea capu mi-lă pune,
De urîtă m’aşi duce ’n ţărâ,

De dragoste ’n lume-afară; 
Duce-m’aşi, nu sciu calea 

M’a’nvăţa supărarea,
Duce-m’aşî, nu sciu drumu 

Da m’a’nvăţa urîtu,
Urîtu şi traiu rău 

Te mână la fâgădău,
Dragostea şi traiulă bună 

Te ’ntornă ăr de pe drumă. 
Dragă mi-i mie a-Je 4>c®

Da mă temă că io le-oiu plânge, 
Dragă ’mi-a fostă mie-a rânta 

Da mă temă că le-oiu uita,
Dragă ’mi a fostă a trăi ’n lume 

Cu omu care sci glume,

*) Chimenü,

Dragă ’mî-a fostă mie-a trăi 
Cu omulu ce sci glumi;

Pe unde urîtu mere*)
Locu şi pâmentu pere,

Pe unde urîtu se duce 
Locu şi pămenlu plânge, 

Pe-unde mere dragostea 
Creşte frun4a şi ierba.

3|e #
*

Sci tu bade ce (Jic6i 
Când săra la noi vinăi; 

C’aiu casă şi şăse boi 
Şi că ai turmă de oi.

Da dăc’am vinită la voi 
N’ai avută nici batără doi; 

Bade, la tine, Ia şură 
Nu-i nici atâta strînsură 

Câtă să ia ună puiu în gură;
Pe Ia tine p’in ocolă 

Potă umbla cu mâna’n şoldâ, 
Că nu m’oi loyi de stogO; 

P’in podă potă umbla desculţă, 
Că n’oiu călca pe grăunţă. 

Mă sui în podă după slănină, 
Viu în casă, nu-i fărină, 

Mergă afară, lemne nu-să,
Viu în casă, focu-i stinsă

— Amare 4ile-am ajunsă 1

*) Scurtatü din: merge.
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etadu-le aminte, că a face lucruri mari şi a suferi ne- 
casurî grele e lucru creştinesofl şi românescii. Emoţiunea 
oratorelui şi lacrimile ascultătoriloră păreau a se uni 
în jurămentulO: că voma ii şi vomO rămâne pururea 
creştini şi Români.

După prânijulfl fragalO ce s'a servitO la casa pa- 
rochială senatulo, dimpreună cu inteliginţa adunată au 
predattk delegatului episcopescă o adresă de următorulfl 
cuprinşii:

Ilustrissime Domnule Episcopii!
PreagraţiosO Părinte!

Cu adencO respecta şi cu devotaţiune fiâscă ne 
presentămO înaintea Ilustr. Vostre, ca să depunemfl pe 
tripla Tronului Episcopescfl simţămintele ndstre de sin­
ceră supunere, de fiâscă adesiune cătră Ilustr. VOstră, 
Părintele nostru graţiosO.

Io mijlooulQ suferinţeloru de totO soiulă, ce ne 
apasă în aceste timpuri nefericite, în cjiua de a<jî amO 
avuţii o deosebită mângâiere şi darii dela bunulO D-(Jeu, 
şi amil semtitO, că legea sântă dată de dulcele nostru 
Mântuitorii ne întăresce în luptele nostre 4ilnice, face 
ostaşi tari pentru viâţa eternă.

Ca o racjă cerâscă străbate în sufletele nostre do­
min sânţii de*a vede pre Ilustr. Vostră ca pe Archie- 
reulfl şi Părintele sufletelorO n6stre în mijlocula nostru 
)b visitaţiune canonică. O ce înfluinţă ar avea asupra 
inimilorti presenţa apostolului!

Când cutezămO a esprima umiliţii acâsta dorinţă 
,ne confirmăma de nou cu cea mai profundă veneraţiune, 
snpunere şi devotamenta. AlO Ilustr. V6stre în numele 
senatului şi a poporului românii alo parochiei gr. cat. 
de Şişiescî cela mai umiliţii fiu şi servii Dr. Va sili u 
Lucaciu. Sisiesci 20 Iunie 1886.

ClerulO şi inteliginţa subscrisă să alătură cu totO 
sufletulâ la dorinţa espressă în acestă representaţiune, 
şi atrage asup.-a-i graţiosa consideraţiune a Ilustrului 
OrdinariatQ:

George Pap, proprietarii în Băsesci, Alesiu Berinde, 
adm. v.-protop. de Seini, Ştefanii Bilţiu, parochO şi pro 
topopfl de Baia-mare, Vasiliu Şiurani, adm. v.-prot. a 
pr. Baei-sprie, Dr. Iuliu DragoşO, adm. act. localii ala 
S.*Caiului, Fiorianii CiocanQ, adv., Ioana PopQ, preoţii de 

| Uba, Nicolau Lupanii, preoţii în Ciuz baia, Ioana Costind, 
cooperatorO de Satu nou de susO, Vasiliu Pavelti, preoţii 
In O.-SugatagO, IoanO Lengyel de Bogota, advocatO, Iu- 
M Şiurani, not. tr., Demetriu Cionte, cooperatorii gr. 
cat., Ştefanii CherecheşO, capelanii de liba, MichailO Lu­
caciu, cantor -doc., AugustinO Mosolygo, preotfl în Te- 
tişfi, Alexandru PopQ, preotă în Băbăşescî, IoanG Ser- 
.hacfi, parochO de Gerţa, protop. pr. a Turţului, Atha- 
tosiu LupanO, cant. doc. în Groşii, Andreiu MedanO, 
ioanâ Papp, advocata.

A urmaţii banchetulfl care a întrunitii apr6pe 130 

de persone şi în fine petrecerea cu jocu. (Despre acâsta 

g’a raporta în nr. 138 alfl „Gazetei.«)

Argus.

Museu comercialii în Lüttich. — Camera comer­
cială şi industrială din BraşovCi a primita dela ministe- 
rulü de agricultură, industriă şi comerciu următorea or- 
dinaţiune cu data 15 luliu a. c. Nr. 37,96 ': După ra- 
portulü consulului c. r. în Lüttich e în cursü o mişcare, 
d’a se înfiinţa acolo unü museu comercialii, care va fi 
ehematü a promova comunicaţiunea comercială a Belgi­
ei cu străinătatea. In interesulO însufleţirei legäturilorü 
DÖstre comerciale cu acestü statü e de dorita, ca marii 
DOştri comercianţi şi industriaşi să trimâtă la acestü mu- 
geu mostre de acele mărfuri, ce se esportă din Ungaria 
te Belgia. De aceea învita camera a încunosciinţa cer­
curile interesate despre înfiinţarea museului comercialii 
In Lüttich. Budapesta, în 15 Iuliu 1886. Ca represen- 
lantä alü ministrului, Matlekovits m. p.

înştiinţare. Subscrisulii comiteta de primire aduce 
ţ la cunoştinţă o. p. cumcă cu ocasiunea adunărei ge 
F nerale a Asociaţiunei transilvane ce se va ţine în 8 

Augusto in Alba-Iulia, s’au arangiatii urmât(5rele pe­
treceri.

1. In 8 Augusto sera ConcertulG corului semina- 
riâlQ gr. or. din Sibiiu sub conducerea d-lui profesorfi

de musică G. Dima cu concursulO mai multorfl dile-, 
tanţi, în sala otelului „Ungaria«.

2. In 9 Augusto la 2 ore banchetO în grădina 
otelului »La Sore*.

3. Săra balG în sala otelului »Ungaria/
Din şedinţa comitetului localO
„Alba Iulia“ în 28 Iuliu 1886.

Alesandru Tordâsianu f
, Preşedinte.

SCffil TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

BUDAPESTA, 2 Augustă. — Meetingulă 
anunţaţii pe (Jiua de eri în afacerea Edelsheim- 
Ianski s’a ţinută conformă programei, asistândă 
multă poporă. Resoluţiunea, ce s’a publicatu 
deja*), a fostă primită unanimă. Deputatulă 
Iranyi fii însărcinaţii de adunare de a preda pe- 
tiţiunea cătră dietă.

BAYREUTH, 2 Augustă. — Conformă ul­
timei voinţe a lui Liszt, rămăşiţele lui pămân­
tesc! voru fi înmormântate în cimiţirulu din Bay- 
reuth.

AMSTERDAM, 2 Augustă. -— Primăria 
publică ună apelă, prin care interzice colporta- 
giulă şi împărţirea de 4iar® şi broşure.**)

PESTA, 3 Augustă. — Funcţionarulă de 
cale ferată Deseroffy, care a fostă rănită în 
duelă cu sublocotenentulă Barath, a murită eri 
s£ră în urma ranei primite.

PARIS, 3 Augustă. — Din 1309 alegeri 
pentru consiliele generale, 776 suntă republicane, 
376 conservative şi 157 balotage. Republicanii 
au câştigată 67 şi au perdută 78 locuri.

ROMA, 3 Augustă. — Corpulă diplomatică 
a fostă încunosciinţată, că Papa a hotărîtă s§ 
trimită la Pechingă ună representantă diploma­
tică cu titlului delegată apostolică şi ministru 
preşedinte. Ambasadorulu Chinei în Londra este 
acreditată şi pe lângă Vaticană. Se asigură, că 
Francia în urma acesta va revoca pe trimisulă 
sSu din Vaticană.

GASTEIN, 3 Augustă. — Cancelarulă Bis- 
marck a sosită aci. #

D IV ERSE .
0 grozavă sectă religiosă. — In timpuia din urmă 

s’a ivitft în Rusia o nouă sectă'religtâsă, ala cărei prin­

cipiu, după cum se scrie din Odesa, este d’a sugruma cu 

puterea pe toţi omenii, cari suntO bolnavi şi la cari pote 

să între careva dintre membrii sectei, »fiindcă“ după 

cum se 4‘ce în religiunea acestei secte, „este păcatii d’a 

lăsa pe omO să se chinuiască în dureri trupeşei.« Esis- 

tenţa acestei secte s'a destăinuitO acum de curendO de 

cătră unii tânăra ţăranfl din guvernamentulO »Saratov,“ 

a cărui nevastă, fiindâ bolnavă fu dusă, în timpulO când 

dânsuia lipsea, de acasă, la locuinţa mamei sale. De aci, 

numai întâmplarea a făcuţii ca bolnava să scape cu viâţa. 

Mama tinerei femei şi o mătuşe făcâu parte din tngrozi- 

|orea sectă a sugrumătorilorO şi de aceea în lipsa bărba­

tului, luară la ele pe femeia bolnavă pentru ca să o con­

sacre »morţii roşii“, astfelfl este botezată de cătră sectă

*) A se vedé nr. 159 alo »Gazetei Transilv.“ din 
anulü curentü. — Red.

**) Telegramele cu data 2 Augusto ni-au sositO 
târ4iu, abia dupăce s’a tipăritO cea mai mare parte din 
ediţiunea 4iarului. Nu înţelegemO acăstă. întâr4iere su- 
părătore a biroului telegraficO. — Red.

mórtea prin violinţă. BărbatulO se íntórse însă tocmai 

la timpii acasă şi din norocire descoperi şi loculO unde 

se afla nevasta-sa. Alergă numai decâtO într’acolo (să­

tulo unde trăia sócrá-sa se afla la o îndepărtare de trei 

ore) şi găsi pe nevastă-sa încă în viaţă. Ea, îmbrăcată 

în haine albe, sta lungită pe unü catafalcü. Când întră 

bărbatulO în casă, aci nu se afla, afară de nevastă-sa, 

nimeni. DânsulO înaintă spre catafalcü, dete puţinfi pânza 

la o parte şi vë4ù chipulü, grozavü de palidü şi slabü, 

alü femeei sale, care părea că dórme. »Aksinşa!« 4ise 

cu glasulü pe jumătate tênërulü bárbatü. Bolnava des­

chise ochii cu mirare şi 4‘se: „Vise4ü? CiudatO lucru! 

Cum ai ajunsü tu aici, Semen?« — „Unde este mama 

şi mătuşa?“ întrebă bărbatulO. — „Ele m’au scal- 

datü bine m’au îmbrăcată în haine albe şi m’au 

aşe4at0 aici; după aceea au trecutü în cealaltă 

odaiă, 4*c®n(lü că voiescü să se róge pentru mân­

tuirea sufletului meu. Mie îmi este însă atâtO de 

rău, încâtü în nóptea acésta trebue să morü.« Bărbatulă 

în urma celorü povestite, începù să ca4ă la bănuelî şi 

se hotărî se răţpână lângă nevastă şi să aştepte să va4ă 

ce are să fiă. MângOiă mai ânteiu pe nevastă şi apoi 

se ascunse după cuptorO, tăcândO ca unü pesce. Puţină 

după acésta au(Ji că întră cineva în odaiă, încuindă apoi 

uşa cu cheia. Se uită într’acolo şi vë(Jù la slaba lumină 

a lampei, unü omü îmbrăcată în haine roşii ca sângele 

cu o perină totü aşa de roşiă, apropiându-se de cata- 

falcO, în acelaşi momentO au4i şi unü oftatü înspăi- 

mântătofă din partea femeei sale. Sări repede de după 

cuptoră, se repe4i asupra figurei roşii şi o trânti la pă- 

mêntü. După acésta se duse se dea ajutoră bolnavei. 

MusafirulO roşu se folosi de acestü momentü şi o şterse 

în fuga mare. Sgomotulü ce s’a făcutfl atrase şi pe cele 

două femei în odaiă. Care nu le fu însă mirare, când 

lângă bolnavă, în loculü „morţii roşii" (aşa se numesce 

sugrumătorulO) găsiră pe bărbatulă ei! Ce a mai urmatü 

este uşoră de ghîcitü. BărbatulO şi-a luatü nevasta acasă 

şi a denunţaţii faptulO poliţiei. Acésta, la rêndulü ei, ' 

a arestată nu numai pe cele două şişce bătrâne, ci încă 

vr’o 40 de aderenţi ai acestei secte îngrozitore, şi i-a 

datü pe toţi pe mâna judecătoriei. Tânăra  ̂ femeiă cu- 

rêndü după aceea s’a însănătoşatO.

Prin gaura uşei. — Din Pelegrino se scrie: Tem- 

niţerulO închisorei de aici, căruia funcţiunea sa respon­

sabilă îi permite la două săptămâni numai odată së 

petrécâ nóptea într’o casă de ţâră la familia sa, află 

delà unü camaradü alü său, că nevastă-sa îlü înşâlă. în­

furiată alergă încă în aceeaşi nópte acasă; elü găsi 

pórta închisă şi fiindcă nu i se deschise imediatü, se 

uită prin gaura uşei şi vë4ù, că cineva din casă se uită 

afară. îşi seóse revolverulü şi împuşcă prin gaura uşei 

în acelü cineva. Uşa se deschise repede şi nenorocitulü 

vede pe fiulü sëu de optü anï cu capulü sdrobitü, ză- 

cêndü pe pàmêntü. Nevastă sa dormea dusă în odăiţă. 

TemniţerulO a cărui natură gelósá era cunoscută, a fostü 

jertfa unei glume a camaradului, care avă aşa sfîrşită 

tragicü. Temnicerulü încercă încă în aceeaşi nópte, së 

se sinucidă, dér fù din partea vecinilorü scàpatü 

de mórte.

Necrologű — Jalnica familiă : Zoe, soţiă, şi Iónü 

fiu, au durerea a vă anunţa încetarea din viăţă a pré 

iubitului lorü soţtt şi părinte : Ioanü I. Pantazi încetatü 

diu viéjá la 17 curentü în etate de 70 anï, în Ploescï. 

înmormântarea s’a fácutü Vineri 18 curentü la cimiti- 

rulă Viiş0ra.

EditorO : Ia cobii Mnreşiann.

Redactorü responsabilü : Dr. Anrel Mnreşiann

Când am pornitfl la ’nsurată 
Fost’am Domne mortO de beatfl, 

Când eram în cununiă 
Mâ mai trezeam din beţiă.

După ce m’am cununată 
Ş’am vă4utfl că ce-am luatO 

Lui Dumne4eu m’am rugatO,
Sfi mi-o iăie de pe capo,
— Dumnezeu n’a ascultată.
M’am rugatO şi Dracului :

Ia-o Drace şi o ia 
Că m’am săturatfl de ea,

Ia-o Drace şi o du,
Că mi-i acru sufletu, 

la-o ş’o du pe og6ră 
Acolo o şi om6ră 

Şi-i pune pe capfl o glie 
înapoi să nu jmai vie.

Pentru donS, trii, cârlane*) 
Luai hîdă, bate-o Domne,

Pentru doi ciuntaţî de boi 
Adusei ciuma la noi.

Meri tu hîdă cu avere 
SB’mi iau alta pe plăcere.

Mori tu hîdă, morî tu prostă 
Sg-mi iau alta mai frumOsă.

*

PărguţO cu apă lină 
Cinl te gustă se’nstrăină,

*) Mieluţe de unü anü, nótine.

Io abia de te-am gustată 
Şi tare m’am ’nstrăinată.

Părâuţfl cu apă rece 
Pe la porta maicii tfece,

Ese maica să se spele 
Vede că-să lacremi de-a mele.

Spală-te măicuţă bine 
Să nu-ţi fiă doră de mine,

Că mă ducă în ţări străine 
Unde nu cunoscO pe nime, 

Făr-hainele de pe mine; 
Făr-hainele şi iârba 

Care-i în t6tă lumea.
Stau în locu şi mă gârtdescă 

Pe ce cale să pornescO; 
Pornire-aşî pe drumu lato,

Nu potă merge de bănatfl, 
Pornire-aşî spre răsărita 

Nu potO merge de urîtO.
Sunt silită să stau pe loca,

Nu pot a merge nici chiar morta.
* *
*

Fruntjă verde de măra dulce 
Sui mândră în deaia la cruce,

De vedi badea cum se duce :
Cu chica năpeptănată,

Cu naframa nespălată,
Cu gura nesărutată.

— Vină bade înapoi,
Năframa spăla-ţi-oiu,

Chica peptăna-ţi-oiu,

Gura săruta-ţi-oiu !
Tu te ducï bade, sărace,

Io cu dorulü tău ce-oiu face?
— Face-i mândră câtă de bine, 

Satu rămâne cu tine 
Şi mai sunta voinici ca mine !

— Fie bade câţi se fie,
Mie altulü nu-mi trebue;

Fie bade câta de mulţi,
Décâ domniata te duci...

* *
*

Săraca sufletii desmerdata 
Trăeşce cum ţi-ai cătata ;

Ţî-ai cătată să-ţi fie bine 
Ş’ai găsită amara de tine.

Săraca sufleţelula meu 
Multa înotâ’n sânge rău,

Ca şerpele prin dudău;
Sëracà inima mé 

Multa înota’n voe ré 
Ca şopîrla’n iérbà gré!

Multa se arde şi se frige 
Şi n’are gură së strige,

De ar avé o guriş6ră 
Ar striga să se omoră.

***
Spune-mi bade, vii, nu vii,

Cu vorba să nu mă ţii, 
Spune-mi bade, de-i veni 

Nu mă mai tota celui.
Celuită’sa io bugăta,

Când mă uita şi nu te văda;
Celuită-sa io d’ajunsa,

Când te strigfl şi nu m’auiji: 
Spune-mi bade cu dreptulă: 

Dragăţi-sa ca sufletuia?
De ţi- sa dragă bade tare 

P’airea nu-ţi face cale,
De ţi-sa dragă num’aşa 

Catăţî calea p’airea,
Că io nu m’oiu supăra,

Că mai sunta voinici în lume 
Mi-oiu găsi unuia ca tine; 

Nu eşti gazdă aşa mare 
Nici frumosa aşa de tare, 

Fâr numai o gălbinare,
De te uscî de pe piciore! 

Pune-ţi peană cu măsură 
Că incă n’ai stoga la şură, 

Iţi pune până uscată,
Că tu n’ai boi în poiată*)

*4c *
Horire-aşî, horile-mi vina, 

Mi-i ruşine, că-sa străina, 
Horire-aşî, horile-mi placă 

Mi-i ruşine, că sa săracă.
— Aşa-sa D6mne de săracă 

De nici apa nu mă’nnăcă, 
Aşa-sa Domne de străină 

De nici apa nu mă mână.

*) Grajdü.
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Cursul n ia bursa de Viena

din 2 Augustü st. n. 1886.

Rent& de aurii 4°/0 . . . 107 30 
Rentă de hârtiă 5% • • 95.— 
Imprumutuld căilorii ferate

u n g a re ..................... 154.75
Amortisarea datoriei căi- 

lorti ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.40 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  128 50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ost A ung.
(3-a emisiune) . . . .  120 — 

Bonuri rurale ungare . . 105.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.10 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş O .........................105.20

Bonuri cu cl. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 20

Bonuri croato-slavone . . 105.25 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................100.25
Imprumutultt cu premiu

ung.............................. 123 40
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125 75 
Renta de hărtiă austriacă 85 20 
Renta de arg. austr. . . 86 20 
Renta de aurâ austr. . . 122 20 
Losurile din 1860 . . . 142 50 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re ..................... 871 —
Act. băncel de creditii ung. 287.75 
Act. băncel de creditii austr. 280 40 
Argintultt —. — GalbinI 

împărătesei . . . .  5.94 
Napoleon-d’orI . . . .  10.01 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.90 
Londra 10 Livres sterlinge 126.15

Bursa de Bucuresci.

Cota oficială dela 20 Iulie st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română (5°0). . 93— 93»/*
Renta rom. amort. (5%) 97Va 97V*

» convert. (6%) 88V* 89—
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 321/* 34—
Credit fonc. rural (7°/0) . 102 8/4 103 Va

* »5 » (B°/0) •
» » urban (7°/0) 100— 101 v.

> (6°/o) * 91V* 912/4

> (5°/o) • 83- 83 V*
Banca naţională a României 500 Lei 1015 1025
Ac. de asig. Dacia-Rom. 265 271
« » » Naţională 220 225

Aură contra bilete de bancă . . 13 — 14.—
Bancnote austria ce contra aură. . 2.01 2.03

Cursulu pieţei Braşovu

din 3 Augustâ st. n. 1886,

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.68 Vend. 8.71

Argint rom ânesc ......................  * 8.60 » 8.65

Napoleon-d’or! . . . . . . .  > 9.97 > 10.—

Lire turcesc!...............................  » 11.27 * 11.30

Im p e r ia li...................................  » 10.26 • 10.29

G a lben !........................................ » 5.88 » 5,92

Scrisurile fonc. »Albina» . . » 100.50 * 101,60

Ruble R usesc !........................... » 121. Va » 122.1/*

Discontulă . . .  * 7— 10 °/0 pe anii.

Nr. 5111/886. PUBLICATIUNE.
La unu câne ucisu în 30 a 1. c. care a muşcată şi alţi câni, s’a 

constatată medicalmente turbarea. Pe basa oprimărei comisiunei medi­

cale se dispune stricta contumaţiare pe durată de 40 (Jile a tuturoră câ- 

niloră de p§ teritorulă orăşenescă, prin<J6ndu-se şi omorându-se îndată 

de cătră călău fi^-care câne, care umblă fără botniţă.

In sensulă §*lui 102 ală art. de lege XL din 1879 se prov6că 

mai departe fie-care, ca asupra aceloră câni s6u animale de casă, cari 

dau semne de turbare s£u la cari se observă simpt6me, din care se p6te 

conchide turbarea, sS facă imediată arătare subscrisului câpitănatu, pe- 

depsindu-se la casă contrară întrelăsarea acestei arătări conformă legei.

B ra şovă ,  31 Iulie 1886. 
l—3 Căpitănatulft orâşenescil.

Avisu d-loru abonaţi!
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s& bine- 

voiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de pe făsia 
sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon&ză din nou s6 bine voia scă a scrie adresa lă­
murită şi s6 arate şi posta ultimă. ADMINISTR. „GAZ. TRANS«

se potă face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei luniv mai uşorii 

prin mandate poştale.

Adresele ne rugămă a ni se trimite esactă arătându -se 

şi posta ultimă.
')

PREŢULO ABONAMENTULUI ESTE:

Pentru Austro- Ungaria:

pe trei l u n i ................................... 3 fl. —

„ ş£se l u n i .........................  6 fl. —

„ ună a n ă ................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate.

pe trei luni . ..........................10 franci

„ ş&se lu n i ....................................20 ,,

,, ună a n ă ....................................40 ,,

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.

Mersulü trenurilorü
fi

pe linia P r e d e a l f t - B u d a p e s t a  şi pe linia T e iu s ü - A r a d i l- B u d a p e s t a  a calei ferate orientale de statt! reg. ung.

P r e d e a l ü - B u d a p e s t a B u d a p e s t a — J P r e d e a lü Teluşft- irad ft-B iida jresta Budapesta-  tradft-Teiuşâ.

Trenă
de

peraóne

Tren
accelerat

Trenă
omnibas

Trenă
omnibas

Trenă
omnibas

Tren
accelerat

Trenă
omnibus

Trenă
de

persóne

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

Tre îă 
omeibus

Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă
accelerată

Trend
omnibu

BucurescI
I

V i e n a 11.00- 4.50 7.45 - Viena -
J.4*S 3.15

— Teiuşft 11.09 - 3.56 — —

Predealú ^ —
9.32 12.50 - Budapesta 6.47 6.20 8.00 Alba-Iulia 11.46 - 4.27 B ud ap e s ta 8.05 — 8.00

— 1.09 - Szolnok 10.37 3.44 7.29 9.11 11.40 Vinţulă de josü 12.20 - 4.53 /
Szolnok ^

11.02 — 11.40

Timişti - 9.56 1.40 - P. Ladány 1.44 5.21 8.27 11.26 2.31 Şibotă 12.52 - 5.19 11.12 — 12.00

Braşovă |

Feldióra

Apatia
Agostonfalva
Homorodö

— 10 20 2.27 - Oradea mare 5.33 6.41
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
Í2.43
1.31
2.56
3.29
4.00

1.28
2.00
211
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

— Orăştia 1.19 -- 5.41 A rad ft 3.37 — 5.26

6.22
7.01 
7.33
8.01 
8.45

—

2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

-

Várad-Velencze

Fugy i-V ásárhely
Mezö-Telegd

Rév

Bratca

Bucia

■

7.14
7.42

—

Simeria (Piski) 

Deva 

Branicica 
Ilia
Gurasada

1.48 
2 35 
3.Ö4 
3.36 
3.50

-

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
£.12

Glogovaţă
Gyorok

Paulişă

Radna-Lipova
Conopü

Bérzova

4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

—

élé
6.46
7.00
7.23
7.51

Haşfaleu 10.10 — 7.37 - -
8.31
9.01

■ Zam 4 25 - 8.10

Sighişora |
10.29
10.39

— 8.01
8.21 _

Ciucia
Huiedin —. —

Soborşin

Bérzova
5.09
5.56 -

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14 —

5.58
9.28

Elisabetopole

Mediaştt

Copsa mică
Micăsasa

Blaşiu
CrăciunelO

Temşft
Aiudü

11.19
11.54

— 9.05 
9 43

- Stana
Aghiriş — — —

Conopü
Radna-Lipova

6.18
6.57 6.14

9.49
10.23

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 —

9.56
10.17

12.12
12.56
1.30
1.45
2.11
2.55

—

10.02
10.30
10.50

11.29
11.47
11.35
104

-

GhirbSu
Nedeşdu

Cluşin |

Apahida

Ghiriş

Cucerdea |

10.01
1026
10.52
1*2.37
136

10.28

4.18
4.36
5.05

6.02
6.24
6.43
7.03
7.26
8.51
9.31

—

Paulişă
Gyorok
Glogovaţă
Aradft
Szolnok (

7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

6.30
6.47
7.17
7.32

10.37
10.52
11.18
11.32
4 53 
5.10

Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă

V inţulă de josü

8.21
8.47
9.05

10.10
10.34
11.04

1

10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53
1.22

îJVinţuW de süsü 

Uióra|
Cucerdea
Ghirisü
Apahida

Cluşin |

3.17 __ 1.30 __ — — — B ud apes ta 6.50 — 1 8.16 1 Álha-Iulia 11.19 — 1.40
3.24 — 1.39 - 1.48

1.57
2.06
2.46

— — 9.43
9.51
9.58

10.24

— Viena — 6.05 1 Teiuşft 1205 — 2.24
3.31
4.09
5.36

—
2 07 
3.0* 
5.08

-

Uióra

Yinţulft de süsü 

Aiudü

— — — AradA-Tlmiş6ra S im e r ia  (Piski) Petroşenl

5.56 — 5 35 - Teinşft 3.01
3.45 
4.08
4.45 
5.05

— — 10.44
11,28
1Í.44
12.18

Trenă Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă
omnlboa

Trenü
omnibu

6.16
6.37
6.53 
7.08
7.34 
7.55
8.35
8.53 
9.12 
9.31

— — 8.00 Grăciunelti

Blaşfl

Micăsasa

Copşa mit
Mediaşâ

Elisabetopole

Sigişdra
Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

■J"" "L omnibua

Nedeşdu

GhirbSu
Aghirişfi

Stana
Huiedinö

Ciucia

Bucia

Bratca

8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
12 17 
12.47
1.21
2.05

1
^istKerfa
Streiu
Haţegă
Pui

Crivadia
Baniţa
JPetroseni

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07
6.39

—
—

— —

12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02

AradA
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T im flfóra

5 48 
6.19
6 44 
7.18 
7.47

9.02

-

605
6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

-

Rév ..

Mező-Telegd

Fugyi-Vásárhely

10 06 
10.25

—
—

3.08
3.39

Apatia

Feldióra — — —
6.03

6.35
7.14

11.37 
12.14 
1.09

Timiş6ra-Aradft Petroşenl—Simeria (Piski)

Vârad-Velinţe 

Oradia-mare j

P. Ladány 

Szolnok

10.35 — — 3.55 f 1.09 — —
Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

,
10.41
10.51
12.37
2.58

—

10.37
Í.45
5.34

4.08
Braşovă | 

Timiştt

Predealú |

1 55 
2.53

5.45
6.22

— 1.50
2.48

deptn.

__ 8.22

3.28

9.35

6.47

11.45

—
—

3.23
4.56
9.40

Timiş6ra
Merczifalva

6.25 - 5.00 Petroşenl
Baniţa

6.49
7,27

9.33
10.14

—

Buda-pesta
Viena ^

6.00 — 10.05 10.30 BucurescI -— —
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

— 10.50 — Orczifalva

Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
AraőA

- 6,32 
7.02 
6.23 
8 01

Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu

8.06
8.50
9.31

10.16

10 54 
11.87 
12.17 
12.58

Nota:

3.00
Órele

8.50| 6.05 

ile nópte suntti cele diatre liniile gróse. - _

Tipografia A L E X I Braşovă. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*. - 8 17 1053 1,35 —


